Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2004 bis 31. Juli 2005

nert in diesem Zusammenhang an die in den Ziffern 9 und 11 der Resolution 1572
(2004) genannten MafBnahmen.

Der Rat ersucht den Ausschuss nach Resolution 1572 (2004), seine Arbeit fort-
zusetzen und dabei die Entwicklungen im Friedensprozess in Cote d'Ivoire infolge
der Moderationsbemiithungen der Afrikanischen Union umfassend zu beriicksichti-
gen.

Zusitzlich verlangt der Rat, dass alle ivorischen Parteien jeder Aufstachelung zu
Gewalt und Hass iiber Radio- und Fernsehsendungen, in der gedruckten Presse und in
anderen Medien Einhalt gebieten, und fordert den Ausschuss auf, dies unverziiglich
genau zu liberwachen.

Der Rat verlangt auBBerdem, dass alle ivorischen Parteien die Pressefreiheit so-
wie den uneingeschrankten Zugang zu Informationen in ganz Céte d'Ivoire gewéhr-
leisten.

Der Rat erklart seine Absicht, unverziiglich weitere Schritte zu priifen, um die
wirksame Uberwachung und Durchfiihrung des mit Resolution 1572 (2004) verhiing-
ten Waffenembargos sicherzustellen.

Der Rat dankt dem Sonderbeauftragten des Generalsekretérs, Herrn Albert Te-
voedjre, fiir seine unablédssigen Bemiihungen, die Wiederherstellung eines dauerhaf-
ten Friedens in Cote d'Ivoire unter schwierigen Umstinden zu unterstiitzen."

Auf seiner 5118. Sitzung am 1. Februar 2005 beschloss der Rat, den Vertreter Cote
d'Ivoires einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erdrterung des Punktes "Die Situation in
Cote d'Ivoire" teilzunehmen.

Resolution 1584 (2005)
vom 1. Februar 2005

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1528 (2004) vom 27. Februar 2004 und 1572
(2004) vom 15. November 2004 sowie auf die einschldgigen Erklarungen seines Présiden-
ten, insbesondere vom 5. Augustlé, 6. November'® und 16. Dezember 2004%°,

in Bekrdftigung seines nachdriicklichen Bekenntnisses zur Souverénitit, Unabhén-
gigkeit, territorialen Unversehrtheit und Einheit Cote d'Ivoires und unter Hinweis auf die
Wichtigkeit der Grundsitze der guten Nachbarschaft, der Nichteinmischung und der regio-
nalen Zusammenarbeit,

unter Hinweis auf seine Unterstlitzung des am 23. Januar 2003 von den ivorischen
politischen Kréften in Linas-Marcoussis (Frankreich) unterzeichneten Abkommens ("Ab-
kommen von Linas-Marcoussis")'®, das von der Konferenz der Staatschefs iiber Cote
d'Ivoire am 25. und 26. Januar 2003 in Paris gebilligt wurde, sowie des am 30. Juli 2004 in
Accra unterzeichneten Abkommens ("Accra-III-Abkommen")"”,

die wiederholten Verletzungen der Waffenruhevereinbarung vom 3. Mai 2003 aber-
mals missbilligend,

mit dem nachdriicklichen Hinweis auf die Verpflichtung aller ivorischen Parteien, der
Regierung Coéte d'Tvoires ebenso wie der Forces Nouvelles, die Waffenruhevereinbarung
vom 3. Mai 2003 voll und ganz einzuhalten, jede Gewalt, insbesondere gegeniiber Zivil-
personen, einschlieBlich ausldndischer Staatsbiirger, zu unterlassen und bei der Tatigkeit
der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire voll zu kooperieren,

die Anstrengungen begriifsend, die der Generalsekretir, die Afrikanische Union und
die Wirtschaftsgemeinschaft der westafrikanischen Staaten unternechmen, um den Frieden
und die Stabilitit in Cote d'Ivoire wiederherzustellen, und diesbeziiglich mit dem erneuten
Ausdruck seiner uneingeschrankten Unterstiitzung fiir die Moderationsmission, die Herr
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Thabo Mbeki, der Président der Republik Siidafrika, derzeit im Namen der Afrikanischen
Union durchfiihrt,

sowie unter Begriifung des Beschlusses, den der Friedens- und Sicherheitsrat der
Afrikanischen Union am 10. Januar 2005 in Libreville zu Cote d'Tvoire getroffen hat, und
Kenntnis nehmend von dem aus diesem Anlass herausgegebenen Kommuniqué?',

feststellend, dass die Situation in Cote d'Ivoire nach wie vor eine Bedrohung des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

tdtig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1. bekrdftigt seinen Beschluss in Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004), wonach alle,
insbesondere die an Cote d'Ivoire angrenzenden, Staaten die erforderlichen Mallnahmen
ergreifen werden, um den Verkauf, die Lieferung oder die Weitergabe von Riistungsgiitern
oder anderem Wehrmaterial an Cote d'Ivoire, auf mittelbarem oder unmittelbarem Weg,
sowie die Gewéhrung von Hilfe, Beratung oder Ausbildung in Bezug auf militérische Ak-
tivitdten zu verhindern;

2. ermdchtigt die Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire und die sie
unterstiitzenden franzdsischen Truppen, im Rahmen ihrer Kapazitit und unbeschadet ihres
in Resolution 1528 (2004) und in Ziffer 3 festgelegten Mandats,

a) in Zusammenarbeit mit der in Ziffer 7 genannten Sachverstdndigengruppe und
gegebenenfalls mit der Mission der Vereinten Nationen in Liberia, der Mission der Verein-
ten Nationen in Sierra Leone und den beteiligten Regierungen die Durchfiihrung der mit
Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhidngten Maflnahmen zu iiberwachen, namentlich
indem sie, in dem Male, wie sie es fiir erforderlich und angebracht halten und ohne vorhe-
rige Ankiindigung, die Fracht der Luftfahrzeuge und aller Transportfahrzeuge inspizieren,
die Hafen, Flughifen, Flugfelder, Militarstiitzpunkte und Grenziibergidnge in Cote d'Ivoire
benutzen;

b) gegebenenfalls Riistungsgiiter und sonstiges Wehrmaterial, die unter Verstof3
gegen die mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhdngten MaBnahme nach Cote
d'Ivoire verbracht werden, einzusammeln und auf geeignete Weise zu entsorgen;

3. ersucht die die Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire unterstiitzen-
den franzosischen Truppen, iiber ihr in Resolution 1528 (2004) festgelegtes Mandat hinaus
der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire nach Bedarf Sicherheitshilfe bei der
Durchfiihrung der in Ziffer 2 festgelegten Aufgaben zu gewédhren;

4.  ist sich dessen bewusst, dass zur Durchfithrung der in Ziffer 2 festgelegten Auf-
gaben innerhalb der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire Zivilpersonen mit
entsprechenden Fachkenntnissen benétigt werden, mit der Mallgabe, dass dafiir keine zu-
sitzlichen Mittel erforderlich werden;

5. verlangt, dass alle ivorischen Parteien, die Regierung Cote d'Ivoires ebenso wie
die Forces Nouvelles, der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire und den sie
unterstiitzenden franzosischen Truppen ungehinderten Zugang gewéhren, insbesondere zu
den in Ziffer 2 genannten Ausriistungen, Orten und Anlagen, damit sie die in den Ziffern 2
und 3 festgelegten Aufgaben durchfiihren konnen;

6. ersucht den Generalsekretir und die Regierung Frankreichs, dem Sicherheitsrat
iiber den Ausschuss des Sicherheitsrats nach Ziffer 14 der Resolution 1572 (2004) ("Aus-
schuss") umgehend iiber jegliche Behinderung oder Schwierigkeit bei der Durchfiihrung
der in Ziffer 2 b) beschriebenen Aufgaben zu berichten, damit der Rat alle geeigneten

1'$/2005/29, Anlage.
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MaBnahmen gegen Einzelpersonen oder Gruppen priifen kann, die die Durchfiihrung die-
ser Aufgaben behindern;

7. ersucht den Generalsekretir, entsprechend Ziffer 17 der Resolution 1572 (2004)
im Benehmen mit dem Ausschuss innerhalb von dreilig Tagen nach der Verabschiedung
dieser Resolution fiir einen Zeitraum von sechs Monaten eine aus hochstens drei Mitglie-
dern bestehende Sachverstidndigengruppe ("Sachverstindigengruppe'") einzusetzen, die
iiber die erforderlichen Fachkenntnisse verfiigt, um den folgenden Auftrag auszufiihren:

a) die von der Operation der Vereinten Nationen in Céte d'Ivoire und den franzosi-
schen Truppen im Rahmen des in Ziffer 2 festgelegten Uberwachungsauftrags gesammel-
ten Informationen zu priifen und auszuwerten;

b) in Cote d'Tvoire, in den Lidndern der Region und nach Bedarf in anderen Lén-
dern in Zusammenarbeit mit den Regierungen dieser Lander alle sachdienlichen Informa-
tionen liber den Zustrom von Riistungsgiitern und sonstigem Wehrmaterial, die Bereitstel-
lung von Hilfe, Beratung oder Ausbildung in Bezug auf militdrische Aktivititen sowie iiber
Netzwerke, die unter VerstoB gegen die mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhing-
ten MaBBnahmen tétig sind, zu sammeln und auszuwerten;

¢) zu priifen und gegebenenfalls dariiber Empfehlungen abzugeben, wie die Kapa-
zitdten der Staaten, insbesondere derjenigen in der Region, die wirksame Durchfiihrung der
mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhdngten MaBinahmen zu gewahrleisten, verbes-
sert werden konnen;

d) dem Rat iiber den Ausschuss innerhalb von neunzig Tagen nach ihrer Einset-
zung schriftlich tiber die Durchfithrung der mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) ver-
héngten Mafinahmen Bericht zu erstatten und diesbeziigliche Empfehlungen abzugeben;

e) den Ausschuss regelméBig {iber ihre Tatigkeiten zu unterrichten;

/) nach Bedarf mit der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire und den
franzosischen Truppen Informationen auszutauschen, die fiir die Erfiillung ihres in Ziffer 2
festgelegten Uberwachungsauftrags niitzlich sein konnen;

g) im Hinblick auf mogliche kiinftige Malinahmen des Rates in ihre Berichte an
den Ausschuss eine durch Beweismaterial gestiitzte Liste derjenigen aufzunehmen, die
nachweislich gegen die mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhidngten Mafinahmen
verstolen haben, sowie derjenigen, die sie nachweislich bei derartigen Tétigkeiten unter-
stiitzt haben;

k)  mit den anderen einschldgigen Sachverstidndigengruppen zusammenzuarbeiten,
insbesondere der mit den Resolutionen 1521 (2003) vom 22. Dezember 2003 und 1579
(2004) vom 21. Dezember 2004 eingesetzten Sachverstandigengruppe fiir Liberia;

8.  fordert die Regierung Cote d'Ivoires und die Forces Nouvelles, insbesondere
ihre Streitkréfte, auf, in Zusammenarbeit mit der Operation der Vereinten Nationen in Cote
d'Ivoire innerhalb von fiinfundvierzig Tagen nach der Verabschiedung dieser Resolution
eine umfassende Liste der im Besitz dieser Streitkréifte und im Besitz der mit ihnen ver-
bundenen paramilitdrischen Truppen und Milizen befindlichen Riistungsgiiter und der Orte
zu erstellen, an denen sie sich befinden, insbesondere Luftfahrzeuge und ihre wie auch
immer geartete Bewaftnung, Flugkoérper, Sprengkorper, Artillerie jeglichen Kalibers, ein-
schlieBlich Flugabwehrgeschiitzen, sowie gepanzerte und nicht gepanzerte Fahrzeuge, um
der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire bei der Erfiillung der in Ziffer 2
festgelegten Aufgaben behilflich zu sein und die Bemithungen um die Umgruppierung aller
beteiligten ivorischen bewaffneten Kréfte sowie die Durchfithrung des nationalen Pro-
gramms fiir die Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung der Kombattan-
ten im Einklang mit der Resolution 1528 (2004) zu unterstiitzen;

9. ersucht den Generalsekretdr, dem Rat {iber den Ausschuss gegebenenfalls In-
formationen iiber Lieferungen von Riistungsgiitern und sonstigem Wehrmaterial nach Cote
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d'Ivoire zu iibermitteln, die von der Operation der Vereinten Nationen in Cote d'Ivoire ge-
sammelt und nach Mdglichkeit von der Sachverstiandigengruppe iiberpriift wurden;

10. ersucht die Regierung Frankreichs, dem Rat iiber den Ausschuss gegebenenfalls
Informationen iiber Lieferungen von Riistungsgiitern und sonstigem Wehrmaterial nach
Cote d'Ivoire zu iibermitteln, die von den franzdsischen Truppen gesammelt und nach
Moglichkeit von der Sachverstindigengruppe iiberpriift wurden;

11. fordert alle Staaten, die zustdndigen Organe der Vereinten Nationen sowie gege-
benenfalls andere Organisationen und interessierte Parteien nachdriicklich auf, mit dem
Ausschuss, der Sachverstindigengruppe, der Operation der Vereinten Nationen in Cote
d'Ivoire und den franzésischen Truppen voll zusammenzuarbeiten, namentlich indem sie
ihnen alle ihnen zur Verfiigung stehenden Informationen iiber mogliche Verstofe gegen die
mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) verhéngten Maflnahmen {ibermitteln;

12.  bekundet seine tiefe Besorgnis iiber den Einsatz von S6ldnern durch beide ivori-
sche Parteien und fordert beide Seiten nachdriicklich auf, diese Praxis unverziiglich zu
beenden;

13. erinnert daran, dass er in Ziffer 15 der Resolution 1572 (2004) alle Staaten, ins-
besondere diejenigen in der Region, ersucht hat, dem Ausschuss iiber die Schritte Bericht
zu erstatten, die sie zur Durchfilhrung der mit Ziffer 7 der Resolution 1572 (2004) ver-
hingten Mafinahmen unternommen haben;

14.  bekundet seine Absicht, die Empfehlungen des Generalsekretirs, die in seinem
Bericht vom 9. Dezember 2004, einschlieBlich seines Addendums,?* enthalten sind, zu
priifen;

15.  beschliefft, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
Auf'der 5118. Sitzung einstimmig verabschiedet.

Beschliisse

Am 2. Mirz 2005 richtete der Prisident des Sicherheitsrats das folgende Schreiben an
den Generalsekretir™:

"Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, dass Ihr Schreiben vom 25. Februar 2005
betreffend Thre Absicht, Herrn Pierre Schori (Schweden) zu Threm Sonderbeauftrag-
ten und Leiter der Operation der Vereinten Nationen in Céote d'Ivoire zu ernennen®,
den Mitgliedern des Sicherheitsrats zur Kenntnis gebracht worden ist. Sie nehmen
von der in IThrem Schreiben geduBlerten Absicht Kenntnis."

Auf seiner 5152. Sitzung am 28. Mérz 2005 beschloss der Rat, den Vertreter Cote
d'Tvoires und den Stellvertretenden Aulenminister Siidafrikas einzuladen, ohne Stimmrecht
an der Erorterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

"Die Situation in Cote d'Ivoire

Vierter Fortschrittsbericht des Generalsekretirs iiber die Operation der Vereinten
Nationen in Cote d'Ivoire (S/2005/186)".

Auf derselben Sitzung beschloss der Rat aulerdem, wie zuvor in Konsultationen ver-
einbart, Herrn Alan Doss, den Leitenden Stellvertretenden Sonderbeauftragten des Gene-
ralsekretirs fiir Cote d'Tvoire, geméll Regel 39 seiner vorldufigen Geschéftsordnung zur
Teilnahme einzuladen.

2.8/2004/962 und Add.1.
2.8/2005/134.
#§/2005/133.
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